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Salem, Salem — wracajq tragedie.
Salem, Salem - odradza si¢ we mnie.
Salem, Salem — mamony i gusta.
Salem, Salem - jeczgca pustka.

— Sayes

Poki moge ktamig i pomijam wilka
Potwor nie jest wrogiem

Nie zabija smok

Poki moge ktamie, Ze czarownic nie ma
Nie obcina palcow

matym dzieciom nikt

— Renata Przemyk

Andrzejowi Drozdz.
Dedykuje moje ,,Dziecko. ..” temu,

ktdry prowadzi mnie od dziecka
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Proroc

Rumiana twarzyczka céreczki przypominata Joanne ra-
dosne chwile z jej wlasnego dzieciristwa. To, co nastapito
w jej zyciu pdzniej, nie moglto spotka¢ takze jej ukocha-
nej dziewczynki. Zatroszczy si¢ o nig tak, jak nikt nie
dbat o nig sama. To dziecko jest jej cze¢scia — niewinnym,
wrazliwym elementem zszarganej duszy. Najtrudniej przy-
chodzilo jej patrzenie w te §liczne zielone oczy. Identyczne
ostatni raz widziata w szpitalu, przed porodem. Kochata
je réwnie mocno. Ale nie wrécity.

Otulajac malg osébke kotdra, poczuta nowe sity.
W walce ze $wiatem Joanne miata tylko ja.

— Mamusiu... — zajakneta si¢ dziewczynka.

— Tak? — zapytata czule kobieta, spogladajac na nia.

W niewielkim przesyconym kolorami pokoju dziecig-
cym pachnialo fiotkami i wata cukrowa. Mala oderwata
wzrok od chmary papierowych motyli krecacych si¢ nad
glowa matki. Wyraznie zawahata si¢ przed zadaniem py-
tania. W rudobrazowe wlosy kobiety wplatat si¢ jeden
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— Czy tatus$ nas kochat? On... nie wréci, prawda?

Kobieta wstrzymata oddech. Tego pytania si¢ nie spo-
dziewata.

Nie byto tez na nie dobrej odpowiedzi. Przybrata
bardzo powazny i zacigty wyraz twarzy jak lekarz in-
formujacy rodzing pacjenta o zgonie. W gltebi duszy
uznatla to za dziecinne zagranie ze swojej strony, nieco
zbyt protekcjonalne i niepotrzebne. Miata osiem lat,
by przygotowac si¢ na to pytanie, lecz gdy padto, w jej
glowie zagoscita pustka. Wiedziata jednak, ze musi na
nie odpowiedzied.

To dziecko powinno poznaé prawde.

— Nie. Nie wréci. Ale zapewniam ci¢ — jej glos za-
drzal — Ze kochat nas caltym sercem, a tobie nie wolno
o tym zapomnie¢, rozumiesz?

Usteczka, pociemniate od ttumionego wybuchu pta-
czu, trzesty sie lekko. Dziewczynka przytakneta, chod jej
oczy l$nity od fez niczym drogocenne szmaragdy.

— No juz... — Kobieta przytulita jej glowe do piersi. —
Jestem tu.

Powoli glaskata kasztanowe kosmyki cérki, mickko
uktadajace si¢ we fryzure a la Marilyn Monroe. Mimowol-
nie pomyslata o tym, ze ojcu matej wlosy pociemniaty, gdy
dordést. Ciekawe, czy dziewczynke takze to czeka. Kobieta

przypomniata go sobie bardzo wyraznie.

— Obiecaj, ze nigdy mnie nie opuscisz — powiedziata
znienacka céreczka.

Joanne odsuneta ja od siebie i spojrzata w jej okragle
oczgta.

Wahata si¢ tylko chwile.

— Obiecuj¢ — szepneta.

Dziecko zachichotato przez tzy. Matka tez si¢ usmiech-
nela. Wyczerpana z nadmiaru emocji dziewczynka ziewne-
ta i przechylita glowe na bok. Joanne powolutku utozyta
ja na poduszce i otulita koldra jeszcze ciasniej.

— Dobranoc, Ellie — wyszeptata.

Pocatowata ja w czoto i podeszta do wyjscia. Zgasita
$wiatlo i ostatni raz zerkneta na matg przez szpare uchylo-
nych drzwi, nim je cicho zamkneta. Sufit, przeistoczony
za pomocg farby fluorescencyjnej w nocne niebo, iskrzyt
si¢ nad gtowgq jej $piacej krélewny. Musiata zadba¢, by c6-
reczki nie skrzywdzito zadne uktucie wrzeciona. Planowa-
ta i$¢ do swojej sypialni, gdy niespodziewanie korytarzyk
rozbtysnat biatym oslepiajacym blaskiem. Z géry sptyneta
lekko posta¢ kobiety w podesztym wieku. Jej mlecznobiate
whosy wirowaly w powietrzu.

— Babciu... dlaczego przybylas tu tak nagle? Jeszcze
chwila, a Ellie zobaczytaby, jak lewitujesz.

— Moje fruwanie to nie najwigkszy problem tego bied-

nego dziecka, Jo. Mozemy dyskretnie porozmawiaé?




Kobieta spowazniata i skineta glowa. Od lat nie prze-
padata za towarzystwem Jane, chciala wigc mie¢ to jak
najszybciej za sobg. Nie poswigci jej catej nocy. Gestem
polecita nowo przybytej, by podazata za nig. Usiadly na-
przeciw siebie przy stole w pokoju, ktéry pelnit funkcje
jadalni. Prowadzily do niego dwa wejscia — jedno z kuch-
ni, drugie z korytarza, sprzed drzwi frontowych. Za uchy-
lonym oknem rozposcieralo si¢ gwiazdziste nocne niebo.
Mate drzewko w doniczce kotysato si¢, cho¢ stalo daleko
od zrédta przeciagu. Joanne wstata i zamkneta pospiesznie
okno, podczas gdy babka zerkneta wzgardliwie na duzy
prostokatny dywan w kolorowe staromodne wzory. Kiedy
siedzialy, nie patrzac sobie w oczy, starsza kobieta zaczeta
roZmowe:

— Nie mamy zbyt wiele czasu, wigc przejde do rzeczy.
Ty i Eleonora znajdujecie si¢ w wielkim niebezpieczen-
stwie. Méj syn nie umart na darmo. Lowcy powrdcili
i zbierajg sity. Nie popelnij bledu swojej matki i zadbaj
o bezpieczenistwo cérki. Jest nasza ostatnia nadziejg na
lepsze jutro.

Joanne zdobyla si¢ na odwagg i spojrzata w oczy babki.
Zobaczyta w nich determinacje. ,, Tak trzeba” — zdawaly
si¢ méwic. Nie mogta si¢ powstrzymac od prychniecia.

— Zapewniam cig, ze otoczg j3 lepsza opieka niz ty.

Ojciec poswigcit si¢ dla nas, kiedy matka uciekta. Miata$
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juz szansg, aby o mnie zadbaé. — Joanne odpigta mankiet
koszuli i podciagneta rekaw do potowy tokcia. — Ale wy-
szto ci to dos¢ kiepsko. Ellie to moja cérka i ochronig ja
sama. Dla FEricka.

Jane ujrzata na jej przedramieniu prege oparzenia.
Byla to wiecznie niezagojona, wypukla rana w ksztalcie
oka wygladajaca jak wypalone pigtno. Symbol wielkiego
niepowodzenia.

— Tym bardziej cheg odkupié swoje winy, ratujac to
dziecko przed losem, ktérego ledwie uniknetas. Pozwél
mi poméc choé jej — odparta.

— Chcesz to zrobi¢ dla swojej chorej dumy, nie ze
wzgledu na sumienie. Nie zgodzg¢ si¢ na to. Wole zginaé za
corke jak moj ojciec, niz uciec jak moja tchérzliwa matka!

— Jezeli Lowcy was znajda, zginiecie obie, a wraz z wami
cata nasza nadzieja. To tego pragniesz? Juz was szukajg i za-
pewniam cig, ze nie spoczna, péki was nie odnajda. A to nie
potrwa szczegdlnie dtugo, kochanie — przyznata.

Zapadta cisza. Joanne nie odzywata si¢ po czesci z po-
wodu urazy, a po cz¢sci dlatego, ze nie byta pewna, co
powiedzie¢. Jane dopadly wyrzuty sumienia, ze uzyta
takich stéw jako argumentacji.

— Przepraszam, moja droga — mrukneta po chwili.

— Och, bfagam, nie koricz. — Kolejne prychnigcie

bylo jak policzek. — Skoro méwimy o losach mojej cérki,
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zauwaz, ze znam ja lepiej niz inni, w tym ty. Poza tym
mata stracita juz ojca. Chcesz, by i mnie jej zabrakto? To
nierozsadne.

Drzwi wejsciowe trzasnely. Starsza z kobiet chwycita
rekojes¢ srebrnego sztyletu i wyciagneta go sposréd fatd
szaty. Bialy aksamit zafalowal bezglosnie. Wnuczka po-
wstrzymata ja ruchem dloni. Rozleglo si¢ dziwne kliknig-
cie i staneta przed nimi koscista wiekowa dama o siwych
wlosach upietych w wyszukany splot tworzacy wzér na
glowie. Byta ubrana w szarg sukni¢ z trenem i wiszacymi
szerokimi rekawami. Szare oczy patrzyly z oschig protek-
cjonalno$cia, a poorana zmarszczkami twarz i waska linia
zaci$nigtych ust sprawialy wrazenie, ze kobieta jest pewna
tego, co zamierza zrobié.

— Witaj, Sybillo. Czemu zawdzigczamy t¢ pézng wizyte?

— Masz racje — powiedziata bez ogrédek. — Ty i Ele-
onora powinnyscie zamieszkaé ze mna.

Powtérnie zapadta cisza. Pomiedzy starszymi paniami
rosto napigcie.

— Insynuujesz, ze o nie nie zadbam?!

— Alez nie. Lecz z tobg latwiej je wytropia, ztociutka.

,Zaczyna si¢” — mimowolnie pomyslata Joanne.

— A to niby czemu?! — powiedziata gniewnie kobieta.

— Jestem poétczarownica. Oznacza to, ze otoczg je takimi

barierami i ochrona, jakie zapewnisz im ty, ale mnie Lowcy

nie wyczujg. Synowa i wnuczka s dla mnie wazne tym bar-
dziej, Ze méj syn zaginat... a ja odkrytam, jak to sig stato.

Mtoda kobieta niemal podskoczyta.

— Usiadz, prosze, i opowiedz mi wszystko.

Starsza pani z zadowoleniem zaje¢ta miejsce obok Jane
i skierowala wzrok na synowa.

— Widzg, ze twoja milo$¢ do Erica nie ostabta. Tym
lepiej, gdyz nasze obawy si¢ ziscily.

— Co masz na mysli? — zapytata z niepokojem Joanne.

— MJj syn zostat uprowadzony przez stuguséw Ban-
derchlasta.

Obie stuchaczki skrzywily si¢ na dzwigk tego imienia.
Kobieta ciggneta dalej, niewzruszona.

— Ktéry$ z nich przebrat si¢ za jednego z lekarzy i za-
bral mojego syna przed oblicze swego pana. Nie zabito go
jednak. Erick nie wydatby nikogo, owszem, ale ON bytby
glupi, gdyby nie zostawit sobie tak uzytecznej przynety ze
znamienitego rodu jako... maskotki. Musimy zachowa¢
szczegblng ostroznos¢ i nie wychyla¢ si¢ zanadto. Uwa-
zam, ze m6j dom to lepsza kryjéwka.

Babcia Jane tupneta nogg jak protestujace dziecko.
Gniew kumulowat si¢ w niej coraz bardzie;.

— To dobre wyjscie — uznata Joanne.

Starsza pani stracita panowanie nad soba: rozlegt

si¢ grzmot, zerwal si¢ silny wiatr. Jej suknia zajasniata




